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INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
Ochraniacz O'Neal BP PRO Protector Jacket

Instrukcja w języku polskim

Produkt O'Neal BP PRO Protector Jacket

Przeznaczenie motocross, enduro, MTB, downhill i inne sporty wymagające ochrony górnej
części ciała

Materiały TPE, poliester, EVA, elastan, nylon; warstwy ochronne z Biofoam i
technologią Crash Cell™

Certyfikacja plecy EN 1621-2 Level 2; klatka piersiowa EN 1621-3 Level 2; barki i łokcie
EN 1621-1 Level 2

1. Przeznaczenie produktu
O'Neal BP PRO Protector Jacket jest lekką i elastyczną kurtką ochronną przeznaczoną do ochrony klatki piersiowej,
pleców, barków i łokci podczas jazdy motocross, enduro, MTB i downhill. Konstrukcja jest przeznaczona do noszenia
pod koszulką lub jerseyem i może współpracować z ochraniaczem szyi typu neck brace.
UWAGA: żaden ochraniacz nie gwarantuje pełnej ochrony przed urazami. Skuteczność zależy od
prawidłowego dopasowania, stanu technicznego produktu oraz rodzaju i siły uderzenia.

2. Budowa i właściwości
• miękkie wkłady ochronne TPE w strukturze Crash Cell™,

• wielowarstwowa konstrukcja z materiałem Biofoam poprawiająca komfort i dopasowanie,

• ochrona klatki piersiowej i pleców z nakładającymi się komórkami zwiększającymi odporność na punktowe
uderzenia,

• ochraniacze barków i łokci,

• elastyczne paski regulacyjne w okolicy pasa i bioder,

• lekka, elastyczna i dobrze wentylowana konstrukcja,

• otwarty obszar bioder ograniczający gromadzenie ciepła,

• smukły profil umożliwiający noszenie pod odzieżą.

3. Zakładanie i dopasowanie
• Przed założeniem sprawdź wszystkie ochraniacze, szwy, paski i elementy regulacyjne.

• Załóż kurtkę tak, aby ochraniacz klatki piersiowej znajdował się centralnie z przodu, a ochraniacz pleców był
ułożony w osi kręgosłupa.

• Upewnij się, że ochraniacze barków i łokci znajdują się dokładnie nad chronionymi stawami.

• Wyreguluj elastyczne paski w pasie i biodrach tak, aby ochraniacz był stabilny, ale nie ograniczał oddychania ani
ruchów.

• Przyjmij pozycję jazdy i wykonaj ruchy ramionami; elementy ochronne nie powinny nadmiernie przesuwać się
względem ciała.

• Nie używaj rozmiaru zbyt dużego ani zbyt małego.

4. Kontrola przed jazdą
• Sprawdź, czy wkłady ochronne nie są pęknięte, przecięte lub trwale odkształcone.

• Sprawdź stan materiału tekstylnego, szwów oraz elastycznych pasków.

• Upewnij się, że wszystkie elementy ochronne są umieszczone we właściwych kieszeniach i nie są przekręcone.

• Nie używaj produktu, jeżeli którykolwiek z elementów ochronnych jest uszkodzony lub brakujący.

5. Użytkowanie
• Ochraniacz należy nosić przez cały czas jazdy.

• Nie wkładaj twardych ani ostrych przedmiotów pomiędzy ochraniacz a ciało.

• Nie dokonuj wiercenia, cięcia, podgrzewania ani innych trwałych modyfikacji wkładów ochronnych.

• Po silnym uderzeniu lub wypadku dokładnie skontroluj ochraniacz przed ponownym użyciem.
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• Jeżeli wkład ochronny jest pęknięty, rozwarstwiony lub trwale zdeformowany, należy go wymienić.

6. Certyfikacja i poziomy ochrony
Dla aktualnego modelu O'Neal BP PRO producent i dystrybutor B2B podają następujące poziomy ochrony: ochraniacz
pleców - EN 1621-2 Level 2, ochraniacz klatki piersiowej - EN 1621-3 Level 2, ochraniacze barków - EN 1621-1 Level 2
oraz ochraniacze łokci - EN 1621-1 Level 2. Oznaczenia znajdujące się na konkretnym egzemplarzu produktu mają
pierwszeństwo przed informacją ogólną.

7. Czyszczenie
• Po użyciu usuń kurz i błoto miękką szczotką lub wilgotną ściereczką.

• Przed praniem sprawdź metkę pielęgnacyjną oraz możliwość wyjęcia poszczególnych wkładów ochronnych.

• Jeżeli wkłady są wyjmowane, przed praniem materiału tekstylnego wyjmij je zgodnie z konstrukcją produktu.

• Stosuj łagodne środki piorące. Nie używaj wybielaczy, benzyny, rozpuszczalników ani agresywnych detergentów.

• Nie stosuj wysokiej temperatury ani intensywnego wirowania, jeżeli metka produktu nie zezwala na takie
czynności.

8. Suszenie
• Susz produkt naturalnie, w przewiewnym miejscu, w temperaturze pokojowej.

• Nie susz na grzejniku, przy otwartym ogniu, suszarką gorącym powietrzem ani w bezpośrednim kontakcie z silnym
źródłem ciepła.

• Przed ponownym włożeniem ochraniaczy materiał tekstylny powinien być całkowicie suchy.

9. Przechowywanie
• Przechowuj ochraniacz czysty i suchy, w dobrze wentylowanym miejscu.

• Chroń przed bezpośrednim światłem słonecznym, paliwami, olejami i rozpuszczalnikami.

• Nie kładź ciężkich przedmiotów na ochraniaczu, aby nie odkształcić wkładów.

• Nie przechowuj produktu przez długi czas mokrego lub ściśniętego.

10. Po wypadku i wymiana produktu
• Po każdym silnym uderzeniu sprawdź wszystkie chronione strefy.

• Wkłady mogą ulec uszkodzeniu wewnętrznemu nawet wtedy, gdy nie widać wyraźnego pęknięcia.

• W przypadku wątpliwości dotyczących stanu ochraniacza należy zaprzestać jego użytkowania i wymienić
uszkodzony element lub cały produkt.

• Zużycie, promieniowanie UV, pot i środki chemiczne mogą z czasem osłabiać materiały.

11. Ostrzeżenia bezpieczeństwa
• Zawsze stosuj prawidłowo dobrany rozmiar.

• Ochraniacz nie zastępuje kasku, rękawic, odpowiedniego obuwia ani pozostałej odzieży ochronnej.

• Nie używaj produktu uszkodzonego, niekompletnego ani nieprawidłowo dopasowanego.

• Nie modyfikuj konstrukcji ani elementów ochronnych.

• Zawsze przestrzegaj oznaczeń, instrukcji i metek umieszczonych przez producenta na konkretnym egzemplarzu.

12. Utylizacja
Zużyty ochraniacz należy zagospodarować zgodnie z lokalnymi zasadami gospodarowania odpadami. Jeżeli lokalny
system przewiduje oddzielną zbiórkę tekstyliów lub tworzyw sztucznych, należy skorzystać z odpowiedniego punktu
zbiórki.

Informacja: niniejsza instrukcja jest polskojęzycznym materiałem użytkowym przygotowanym dla O'Neal BP PRO Protector Jacket. W
przypadku rozbieżności pierwszeństwo mają oznaczenia CE, metka, instrukcja producenta i dokumentacja dołączona do konkretnego
egzemplarza.



